L/ | :ebed

18995  "dSNVHL LNVIJILN3ALT 34 N
S9YMEM "dSNVHL 34 3LINN,13A N
> ‘NN TVLOL 3HINON

1S3dvang 6€cL-H
LGE Isooia0MAbeN

WOM 0€2 C1IVL101 1Nd9g Salod DY |euoijeulaju| sialagepn
LISNVH1 3a N3N HN3LHOdSNVYHL
G¥125919 189295
_ e 1l
L06d0O2S
2risesoie 1 EV1LL5919 £ 30d € H99620102¢ 100 SMA SSY VAE
JANVAWOI N
W'N N 34aHO0.1 | 29N Hvd oN.a'NNN HaN 3dAl 3LINN |33103dX3 | IT121LHV.A N ANIDIHO.A SAVd
30 .N 310 JLILNVND 370114V NOLLYNDIS3a
GLZk Y 1202°90°20 :3IAIHHY 0v98585080/6£+ ‘INOHd313L
G180 W 1202°60'82 :NOILIQ3dX3 BUID ‘OllinL-8d :LIVINOD JHLOA 19965200 :HN3IAN3A 3002
ADHID _ £/89219¥13Q VAL PI'ON 810N
ANSDYHI 01956-4 _ VINVIAHID
augyy soIx) Np enusAY vea (IHvg) ONDNAOW 9200Z-1 HOVEN3ddNYOYHILINN 6611Z2-
200 921n8g ¥ UIWRDID) 19p BIA | osseljG-1akawiusbeH-uleLiIaH
HdaD ABieD jneuay enig oubnpop "y'd's | d eubepy D) '0D B 'A'g HOYHIID
JHIVLYNILS3A 4N31ia3dx3 HN3AN3A
<L) ) SINSNVHLIT3L 1202°90° 10 :3Lva 299.¥2L N NOSIVHAIT 30 NY3H3aHOg
_ Lo - b O

¢ C




Expéditeu; (nc‘;m,adresse.ﬁays)

MAGNA PT S.p.a.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W VI I
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

H i ini Diese Beftrderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
Vla de1 CIClamlnl, 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
I-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Gber den international de marchandises
Beférderungsvertrag im Internationalen _par route (CMR) Strafenguterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

16 Trasportatore (Ragione sociale, citla, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione scciale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays) /!

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e dala della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO

LandPays ITALY

paumate 28.05.2021

5 Documenti allegati Documents annexeés
Delivery note: 7247654-7247658-7247662-
7247665-7247671-7247674-7247684-7247686-
7247687

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

¢ 6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320107678R cardboard transmission 1 pcs q Tot kg 9000
320105497R cardboard transmission 10 pcs
320102966R cardboard transmission 3 pcs
320104844R cardboard transmission 4 pcs
320106244R cardboard transmission 55 pcs
320103315R cardboard transmission 33 pcs
320106643R cardboard transmission 8 pcs
320105824R cardboard transmission 1 pcs
320103973R cardboard transmission 1 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
—_— ; Absender Wahrung Empfanger
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de |'expediteur ( formalités et autres A payer par:
Fracht
P152213601 EmaSigungen.
Reéductions -
Zeischensumme
Solde
Zuschlage
Suppléments
Nebengeblhren
Frais accessoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald Eyer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d' affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco | ———

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA A’a‘i S[tar, &‘\

21 Compisto s /Etabiies MODUGNO  am/le 28.05.2021/-% T\ 24 verce ricsvra Data
/ 15 \ Réception des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 |28 D

1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittente)

(Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

(Signature et timbre de L' éxpediteur) (Signatufe pansp )
Fa engler = Expégifeur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermittiung der Entf g mit Grenzibergédngen T
von bis km Art “[-Anzanl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette




